Esta obra forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx https://biblio.juridicas.unam.mx/bjv Libro completo en: https://goo.gl/DjZ5Rd

APENDICE.

Convencion por la que se constituye una union internacional
por la

proteccion de la propiedad industrial. *

Articulo 1° Los Gobiernos de Bélgica, del Brasil, de
Espana, de Francia, de Guatemala, de Italia, de los Pai-
ses Bajos, de Portugal, del Salvador, de Servia y de Sui-
za, se constituyen en estado de unién para la proteccién
de la propiedad industrial.

Articulo 2° Los sdbditos 6 ciudadanos de cada uno
de los estados contratantes, gozardn en todoslos otros es-
tados de la unién en lo que coficierne 4 las patentes de
invencién, * los dibujos 6 modelos industriales, las mar-.
cas da fdbrica 6 de comercio y el nombre comercial, de
las ventajas que las leyes respectivas conceden 6 que, en
lo sucesivo, concedan 4 sus nacionales. En su consecuen-
cia, aquellos tendrén la misma proteccién que éstos y los

1 Esta convencidn, firmada en Paris el 20 de Marzo de 1883, entré en
vigor el 7 de Julio de 1884. Fué aprobada en Francia porel Senado y por la
Camara de Diputados, lo que le da fuerza de ley,

Ademi4s de los estados signatarios, se adhirieron 4 la convencién de 20
de Marzo de 1883, la Reptblica del Ecuador,la Gran Bretafia, Tinez y la
Repiiblica Dominicana,

2 Bajo el nombre de patentes de invencién, segun los términos del pro-
tocolo de clausura anexo 4 la convencién, se comprenden las diversas espe=
cies de i)atentes industriales admitidas por las legislaciones de los Estados
contratantes, tales como patentes de importacién, de perfeccionamiento, etc.
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mismos recursos legales contra todo ataque que se infiera
4 sus derechos, con la tinica reserva de que deber4n cum-
plir las formalidades y condiciones que & los nacionales
del propio estado impone su legislacién anterior.

Articulo 3° Se asimilan 4 los ciudadanos 6 sibdi-
tos de los Estados contratantes, los sibditos 6 ciudada-
danos de Estados que no forman parte de 1a Unién, pero
que tienen su domicilio 6 un establecimiento mercantil
en un Estado de la Unién.

Articulo 4° Aquél que, en debida forma haya he-
cho el depésito de una solicitud de patente de invencién,
de un dibujo 6 modelo industrial, de una marca de fdbri-
ca 6 de comercio, en uno de los Estados contratantes, go-
zard, para efectuar el depdsito en otro estado y sin per-
juicio de los derechos de tercero, del derecho de prioridad,
durante los plazos determinados adelante. ¢

En su consecuencia, el depésito verificado ulterior-
mente en uno de los Estados de la Unién, antes de que
expiren tales plazos, no podr4 ser invalidado por hechos
realizados durante el intervalo, sea principalmente, por
otro depbsito, por la publicaci6n de la invencibén 6 su ex-
plotacién por un tercero, por poner en venta ejemplares
de dibujo 6 modelo, 6 por el empleo de la marca.

Los plazos de prioridad mencionados anteriormente,
seran de seis meses para las patentes de invencitn, y de
tres meses para los dibujos y modelos industriales, asi
como para las marcas de fabrica iy de comercio. Se au-
mentarian en uh mes para los paises de Ultramar.®

Articulo 5°. La introduccidén ,porel patentado, en el
pais donde ha sido expeclida.la patente, de objetos fabri-

1. Véase la observacién "in finen 1a
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eados eir ino 1 otro de los Estados de la Unién, no pro-
dueciré la caducidad. ot

Con todo, el patentado quedari sometido 4 la obli-
cién de explotar su patente de conformidad con las leyes
del pafs & donde introduce los objetos patentados.

Artfculo 6°. Toda marca de fibrica 6 de comercio
depositada en debida forma en el pafs de su origen, serd
admitida & depdésito y protegida en todos los paises de la
Unibn.

Se considerar4 como pafs de origen, aquel en que el
depositante tenga su'establécimiento principal.

Si ese establecimiento principal no estd situado en
uno de los pafses de’la Unién, el de origen serd aquel &
que pertenece el depositante.

Se podré reusar el-depbsito si se considera que el ob-
jeto en cuyo favor se solicita, es contrario 4 la moral'6
al orden piiblico. :

Artfeulo 7° La naturaleza del productosobre el qtie
debe colocarse la marca de fibricd, no ptiede, en caso al-
guno; servir de obstéculo al depdéxto dé la marea.

Artfeiils 82, El nombre cotercial ‘serd p’ otegido en
todos losipafdes de }a Unién, sin que hayi 6b igacién de
hacer depési oy ya séa’ qua formie 646 parte de una
marea de fdbrica’ 6 de comercio.

Artfeuto 90, Todo prdducto que lleve ilfcitamente una
marea de fabrica’ 6 de ¢ome ¢io'6 tn hombre comrércial,
podrtt seiﬂ'embargado -ak importarse eri aquellos -estados

de la Unién en los ‘cuales esta marca 6 éste nombre ¢o.
mercial tienen derecho &:12'proteccion legal.

El embargo tendrd lugér 4 pedimento, sea del Mi-
nisterio ptblico, sea de la parte interesada, de conformi-
dad con la legislacién interior de cada Estado.
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Articulo 10. Las disposiciones del articulo precedefi«
te, serén aplicables 4 todo producto que falsamente lleve,
como indicacién de procedencia, el nombre de una loca-
lidad determinada, siempre que esta indicacidn se una &
un nombre comercial ficticio 6 prestado con intencién
fraudulenta.

Se reputa parte interesada, todo comerciante 6 fabri-
cante dedicado 4 la fabricacién 6 comercio de ese produc-
to y establecido en la localidad falsamefte designada como
lugar de origen,

Articulo 11. Lasaltas partes contratantes se compro-
meten & acordar una proteccién temporal 4 las invencio-
nes patentables, 4 los dibujos 6 modelos industriales, lo
mismo que 4 las marcas de fabrica 6 de comercio, para
los productos que figuren en las exposiciones internacio-
nales oficiales 6 reconocidas oficialmente.

Articulo 12. Cada una de las Altas Partes contratan-
tes, se comprometen 4 establecer un servicio especial de
la propiedad industrial y un depésito central, para comu-
nicar al pdblico las patentes de invencién, los dibujos 6
1os modelos industriales y las marcas de fAbrica 6 de co-
mercio.

Articulo 13. Se organizar4 una oficina interfiacional
bajo el tftulo de «Oficina internacional de la Unién para
la proteccién de la propiedad industrial.»

Una oficina, cuyos gastos seran costeados por las Ad-
ministraciones de todos los Estados contratantes, seré co-
locada bajo la alta autoridad de la administracién supe-
rior de la confederaci6n suiza y funcionar4 bajo su vigi-
lancia. Sus atribuciones serin determinadas de comiin
acuerdo por los Estados de la Unidn.,

Artfculo 14. La presente convencién serd sometida 4
Er DzrxcrO.—TRAT. DE Las PAT. DX INVENCION~ 16,
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révisiones periddicas, con el ubjeto de introdueirle mejo-
a8 que perfeccionen el sistema de la Unidn.

Para el efecto, se verificardn conferencias sueesiva-
mente, en uno de los Estados contratantes, entre los de-
legados de dichos Estados.

La pr6xima reunién tendré lugar en Roma, en 1885,

Articulo 15. Se entiende que las altas partes contra.
tantes se reservan respectivamente el derecho de tomar
separadamente, entre ellas, aquellos acuerdos particula-
res que convengan para la proteccién de la propiedad in.
dustrial, siempre que tales acuerdos 6 arreglos no contra-
vengan 4 las disposiciones de la presente convencidn.

Articulo 16. Los Estados que no tomaron parte ern
esta convencién serdn admitidos, & su solicitud, & adhe-
rirse 4 ella.

Esta adhesién se notificaré por la via diplomética al
Gobierno de la confederacién suiza, quien lo haré saber
4 los otros.

Tal adhesién acarreard, de derecho, sumisién 4 todas
las cldusulas y admisién 4 todas las ventajas estipuladas
por la presente convencién.

Articulo 17. La ejecucién de los compromisos reci-
procos contenidos en la presente Convencidn, se subordi-
na, en tanto como sea necesario, al cuamplimiento de las
formalidades y reglas establecidas por las leyes constitu-
cionales de aquellas de las Altas :partes contratantes que
estan obligadas 4 aplicarlas, lo que se obligan 4 hacer 4
la mayor brevedad posible.

Artfculo 18. La presente convencién se ejecutard
dentro del plazo de un mes, 4 partir'del éambio de las ¥a-
tificaciones y permanecer4 en vigor por tiempo indeter—

: .
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minado, hasta que se cumpla un afio contado desde el
dfa en que se denuncie.

La denuncia, se dirigir4 al Gobierno encargado de-
recibir las adhesiones. No produciré efecto, sino respec-
to del Estado que la haga y la convencién seguiré siendo:
obligatoria para las demds partes contratantes.

Artfculo 19. La presente reconveneidn serd ratifica-
da y sus ratificaciones se canjearfn en Paris, en el plazo
de un afio, 4 m4s tardar.

En fé de lo cual, los respectivos Plenipotenciarios la
firmaron y le pusieron sus sellos.

Hecha en Paris, 4 20 Marzo 1883.

OBSERVACION. El articulo 4 de la Convencién
constituye una derogacién importante al articulo 31 de la
ley de 5 de Julio de 1844, segin los términos del cual,
una invencién no se reputa nueva, cuando ha recibido
en Francia 6 en el extranjero, con anterioridad 4 la fe-
cha de la solicitud, una publicidad suficiente para poder
ser ejecutada. Seglin esta regla, como lo hemos visto
(ndmero 55), el inventor que, antes de tomar una paten-
te en Francia habia solicitado una patente extranjera, se
encontraba entre nosotres sin derecho, cuando esta paten-
te extranjera habia sido publicada en virtud de disposi-
ciones legales, 6 comunicada al publico.

La Convencién de 20 de Marzo de 1883, pone fin,
para los sibditos pertenecientes & uno de los Estados
contratantes, 4 una situacién que, desde hacfa mucho
tiempo, provocaba legitimas quejas. En losucesivo, basta
al inventor, para poner 4 salvo sus derechos, tomar una
patente en uno de los pafses que forman parte de la
Uni6n, esta solicitud le da un derecho de prioridad y
tiene en seguida, delante de &l ¢l plazo &e’seis méses para
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tomar patentes en los otros pafses dondé se haya en vi.
gor la Convencién.

Estas patentes serdn vailidas, A pesar, atin, de la de-
manda de otra patente y &4 pesar de la publicidad dada 4
las patentes precedentes, de la publicacién de la inven-
cién 6 de la explotacién por un tercero. De otro modo:
después del depdsito de la primera patente, el inventor se
encuentra, duraate seis me<es, al abrigo de toda divul-
gacion 6 de toda anterioridad que pudiera perjudicar 4
las patentes que tomar4, en seguida, en los otros paises
de la Unién.

Pero debe entenderse que el articulo 31 de la ley de
5 de Julio de 1844, continda siendo aplicado en todo su
rigor cuando se trata de inventores pertenecientes 4
paises que no se han adherido 4 la Convencién, 6 cuando
el inventor cualquiera que sea su nacionalidad, ha toma.
do su primera patente eni un Estado que no pertenece 4
la Unién. Tanto en uno como en otro caso, la invencién
no se reputard como nueva y, por consiguiente, no seri
patentable en Francia, si la publicacién de la patente
extranjera 6 cualquiera otro hecho de publicidad, permi-
ten ejecutar la invencié6n,

La conferencia internacional de la Unién, para -la
proteccién de la propiedad industrial, convocada en Ro-
ma, el 29 de Abril de 1886, sometié 4 los gobiernos de
los Estados que en ella se hicieron representar, varios
articulos adicionales 4 la Convencién terminada en Pa-
ris el 20 de Marzo de 1883 y el reglamento para ejecutar
dicha convencién, !

1, Journal de Troit International Privé, 1886, p. 266 y siguientes,
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El 11 de Marzo de 1886 ! se adopté un protocolo por
la conferencia de Roma. Por més que ea Francia no se
le ratificé, creemos de nuestro deber, sin embargo, re-
cordar aquellas de sus disposiones aplicables 4 las paten-
tes.

ARTICULO ADICIONAL AL ARTICULO 5 DE LA
CONVENCION DE 1883.

Cada pafs determinaré el sentido en el cual se debe
interpretar en él el término «explotar.»

REGLAMENTO PARA L.A EJECUCION DE LA
CONVENCION DE 1883.

I. Disposiciones explicativas.

1. Para poder ser asimilados 4 los sibditos 6 ciuda -
danos de los Estados contratantes, segn los términos del
articulo 3 de la Co.vencion, los sibditos 6 ciudadanos de
Estados que no pertenecen & la Urién, y que, sin tener
en ella su domicilio, poseen establecimientos industria-
les 6 comerciales en el territorio de uno de los Estados de
la Unién, deben ser propietarios exclusivos de dichos es-
tablecimientos, estar representados alli por un apoderado
general y justificar, en caso de controversia, que all{ ejer-
cen de una manera cont{nua su comercio ¢ industria.

2. Con referencia 4 los Estados de la Unién situa-
dos en Europs, se eonsideran como «Pafses de ultra mar»

1. Los Estados representados ea la conferencia de Roma, fueron: Ale-
mania, Bélgica, Brasil, Espaiia, Estados Unidos de América, Francia, Gran
Bretafia, Italia, Luxemburgo, México, Noruega, Paraguay, Paises Bajos, Por.
tugal, Rumanfa, Servia, Suecia, Tunez y Urugnay.

DR © 1903. Talleres tipograficos de "El correo espaiiol”





